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Europos Parlamento pozicija, priimta 2012 m. rugséjo 13 d. per pirmaji svarstyma, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty
kokybés sistemy

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 1151/2012.)

Teisékiiros rezoliucijos priedas
Tarybos pareiSkimas

Taryba atkreipé démesj j tai, kokig svarba Europos Parlamentas teikia SKVN ir SGN zZymimy siiriy gamybos valdymo
sistemos i$plétimui, kad ji baty taikoma kitiems SKVN ir SGN Zymimiems produktams.

Taryba isipareigoja SKVN ir SGN Zymimy produkty tiekimo valdymo klausimg aptarti per derybas su Europos Parlamentu
dél Komisijos su BZUP reforma susijusio pasiiilymo dél vieno BRO, kuriame, be kita ko, numatyta nuostata dél priemo-
niy, skirty pasitlai Zemés dkio rinkose reguliuoti.

Europos socialinio verslumo fondai ***I

P7 TA(2012)0345

2012 m. rugséjo 13 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasiiilymo dél Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento dél Europos socialinio verslumo fondy (COM(2011)0862 — C7-0489/2011 -
2011/0418(COD)) (1)

(2013/C 353 E/49)

(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
[2 pakeitimas]
EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAI (*)
Komisijos pasitilymas
(") Klausimas buvo graZintas i§ naujo nagrinéti komitetui pagal Darbo tvarkos taisykliy 57 straipsnio 2 dalies antrg

pastraipg (A7-0194/2012).
(*) Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas nurodomas simboliu |

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) NR ...[2012
dél Europos socialinio verslumo fondy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

— atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
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— atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

— perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

— atsizvelgdami | Europos Centrinio Banko nuomong (%),

— atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (?),

— laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (3),

kadangi:

(1)

(1a)

(3a)

investuotojams vis labiau stengiantis neapsiriboti vien finansine graza ir siekti socialiniy tiksly,
Sajungoje formuojasi socialiniy investicijy rinka, kurios dalj sudaro investiciniai fondai, besiorientuo-
jantys i socialines jmones. Tokie investicijy fondai teikia finansavima socialinéms jmonéms, kurios
skatina socialinius poky¢ius, siilydamos novatoriskus socialiniy problemy sprendimus, pavyzdZiui,
padédamos jveikti socialinius finansy krizés padarinius, ir vertingai padédamos siekti strategijos
,Europa 2020 tiksly;

Sis reglamentas sudaro socialinio verslo iniciatyvos, kurig Komisijg pateiké savo 2011 m. spalio
25 d. komunikate ,,Socialinio verslo iniciatyva. Socialinéms jmonéms plétoti palankios aplinkos
kiirimas socialiniy inovacijy ekonomikoje, dalj;

bitina nustatyti bendrg taisykliy dél nuorodos ,Europos socialinio verslumo fondas“ (ESVF) naudo-
jimo sistema, visy pirma dél fondy, kurie veikia naudodami $ia nuorods, portfelio sudéties, jy
tinkamy investicijy objekty, investiciniy priemoniy, kurias jie gali naudoti, ir dél tinkamy investuo-
tojy, kurie turi teis¢ pagal vienodas taisykles visoje Sajungoje investuoti j tokius fondus, kategorijy.
Nesant tokios bendros sistemos, kyla rizika, kad valstybés narés nacionaliniu lygmeniu gali imtis
skirtingy priemoniy, o tai daryty tiesioginj neigiamg poveikj geram vidaus rinkos veikimui ir sudaryty
jam kliti¢iy, nes fondams, norintiems veikti visoje Sajungoje, jvairiose valstybése narése bty taikomos
skirtingos taisyklés. Be to, dél portfelio sudéciai, investicijy objektams ir tinkamiems investuotojams
taikomy skirtingy kokybés reikalavimy gali skirtis investuotojy apsaugos lygis ir gali kilti painiava dél
investavimo pasitilymy, siejamy su Europos socialinio verslumo fondu (ESVF). Taigi investuotojai
turéty turéti galimybe palyginti jvairiy Europos socialinio verslumo fondy investavimo pasitilymus.
Batina paSalinti dideles kliatis, trukdancias Europos socialinio verslumo fondams pritraukti lésas
tarpvalstybiniu mastu, i§vengti ty fondy konkurencijos iSkraipymy ir uzkirsti kelig bet kokioms
papildomoms galimoms prekybos klititims ir dideliems konkurencijos iskraipymams ateityje. Taigi
tinkamas teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnis, kaip jis
aiskinamas pagal nusistovéjusia Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika;

batina priimti reglamenty, kuriuo biity nustatytos vienodos Europos socialinio verslumo fondams
taikytinos taisyklés, o jy valdytojams, kurie nori visoje Sajungoje pritraukti kapitaly naudodami
nuorodg ,ESVF, visose valstybése narése biity nustatyti atitinkami jpareigojimai. Siais reikalavimais
turéty bati uztikrintas investuotojy, kurie nori investuoti j tokius fondus, pasitikéjimas;

Sis reglamentas netaikomas esamoms nacionalinéms sistemoms, pagal kurias leidZiama investuoti j
socialines jmones ir sistemoms, kurios nenaudoja nuorodos ,,ESVF*;

175, 2012 6 19, p. 11.
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() OL C 229, 2012 7 31, p. 55.

. d. Europos Parlamento pozicija.
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(4)  kokybés reikalavimus dél nuorodos ,ESVF* naudojimo apibréziant reglamente bty uztikrinta, kad tie
reikalavimai bty tiesiogiai taikomi kolektyvinio investavimo subjekty valdytojams, kurie pritraukia
lésas naudodami $ig nuoroda. Tai uztikrinty vienodas $ios nuorodos naudojimo salygas, nes bity
iSvengta nacionaliniy reikalavimy skirtumy, kuriy galéty atsirasti, jeigu | nacionaling teis¢ biity
perkeliama direktyva. Siuo reglamentu biity uztikrinta, kad $ia nuoroda naudojantiems kolektyvinio
investavimo subjekty valdytojams tokiy pat taisykliy reikéty laikytis visoje Sgjungoje, o dél to taip pat
sustipréty investuotojy, kurie nori investuoti j fondus, besiorientuojanéius i socialines jmones, pasi-
tikéjimas. Priimant reglamenta taip pat sumazéty reguliavimo sudétingumas ir valdytojy atitikties
daznai besiskirian¢ioms nacionalinéms taisykléms, kuriomis reglamentuojami tokie fondai, islaidos,
visy pirma ty valdytojy, kurie nori pritraukti kapitalg tarpvalstybiniu mastu. Reglamentas taip pat
turéty padeéti pasalinti konkurencijos iSkraipymus;

(4a) ESVF turéty biiti galima taikyti tiek iSorinj, tiek vidinj valdymg. Kai ESVF valdomas vidaus
valdytojo, ESVF taip pat yra valdytojas ir todél turi atitikti visus reikalavimus pagal $j reglamentg
taikomus ESVF valdytojams ir biiti registruotas kaip valdytojas. Taciau vidaus valdytojo
valdomam ESVF neturéty biiti leidZiama biti iSoriniu kity kolektyviniy investavimo subjekty ar
kolektyvinio investavimo j perleidZiamus vertybinius popierius subjekty (KIPVPS) valdytoju;

(5)  siekiant paaiskinti rysj tarp Sio reglamento ir kity kolektyvinio investavimo subjekty ir jy valdytojy
taisykliy, batina nustatyti, kad 3is reglamentas turéty biti taikomas tik kolektyvinio investavimo
subjekty, kity nei kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektai (KIPVPS)
pagal 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB dél istatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais
(KIPVPS) (), derinimo 1 straipsnj, valdytojams, kurie jsisteige Sajungoje ir uZregistruoti savo buveinés
valstybés narés kompetentingoje institucijoje pagal 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy (%), su sglyga,
kad tie valdytojai valdo ESVF portfelius. Taliau ESVF valdytojams, kurie yra registruoti pagal
$j reglamentq ir yra iSoriniai valdytojai, turéty biiti leidZiama papildomai valdyti KIPVPS, kuriems
iSduodami leidimai pagal Direktyvg 2009/65/EB;

(5a) Be to, Sis reglamentas | taikomas tik ty kolektyvinio investavimo subjekty, kuriy visa valdomo turto
verté nevirsija Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos ribos, valdytojams.
Tai reiskia, kad ribos apskaiciavimas Siame reglamente grindZiamas ribos apskaiciavimu, nurodytu
Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 2 dalies b punkte. Taciau ESVF valdytojai, kurie yra regist-
ruoti pagal $j reglamentg, kuriy bendras turtas véliau gali virSyti Direktyvos 2011/61/ES 3
straipsnio 2 dalies b punkte nurodytq ribg ir kurie todél turi gauti savo buveinés valstybés
narés kompetentingy institucijy leidimg pagal minétos direktyvos 6 straipsnj, Sgjungoje platin-
dami ESVF akcijas ar investicinius vienetus gali ir toliau naudoti nuorodg ,,ESVF, jei jie atitinka
minétoje direktyvoje nustatytus reikalavimus ir toliau atitinka tam tikrus Siame reglamente nuro-
dytus reikalavimus dél nuorodos ,,ESVF“ naudojimo visada, kai tai susije su ESVF. Tai taikoma
tiek jau veikiantiems ESVF, tiek ESVF, jsteigtiems po to, kai jie virsijo ribg;

(6)  jeigu kolektyvinio investavimo subjekty valdytojai nenori naudoti nuorodos ,ESVF*, is reglamentas
netaikomas. Tais atvejais turéty bati toliau taikomos galiojancios nacionalinés taisyklés ir bendrosios
Sajungos taisyklés;

(7)  Siuo reglamentu turéty bati nustatytos vienodos taisyklés dél Europos socialinio verslumo fondy
pobiidzio, visy pirma dél portfeliui priklausanciy jmoniy, j kurias Europos socialinio verslumo
fondams turi bati leidZiama investuoti, ir dél naudotiny investiciniy priemoniy. Tai biitina, kad
biity galima aiskiai atskirti ESVF ir kitus alternatyvaus investavimo fondus, kurie jgyvendina
kitokig, maZiau specializuoty investavimo strategijg, pvz., akcijy iSpirkimus, nes Siuo reglamentu
nesiekiama to skatinti;

() OL L 302, 2009 11 17, p. 32.
() OL L 174, 2011 7 1, p. 1.



C 353 E[258

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013123

2012 m. rugséjo 13 d., ketvirtadienis

(7a)

(7b)

(7¢)

(8a)

(8b)

siekiant tiksliai apibréZti kolektyvinio investavimo subjektus, kuriems bus taikomas Sis reglamen-
tas, ir siekiant uZtikrinti, kad jie sutelkty démesj j kapitalo teikimg socialinéms jmonéms, ESVF
turéty biiti laikomi tokiais fondais, kurie ketina j tokias jmones investuoti bent 70 proc. visy savo
kapitalo jnaSy ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo. ESVF neturéty biiti leista investuoti
daugiau kaip 30 proc. visy savo kapitalo jnasy ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo j turtg,
iSskyrus reikalavimus atitinkancias investicijas. Tai reiSkia, kad 30 proc. visada turi biiti
didZiausia leistina riba reikalavimy neatitinkancioms investicijoms, o 70 proc. per visq ESVF
gyvavimo laikotarpj turi biiti rezervuota reikalavimus atitinkancioms investicijoms. AuksCiau
minétos ribos apskaiciuojamos remiantis investuotinomis sumomis, atémus visas susijusias islaidas
ir grynyjy pinigy ir pinigy ekvivalenty atsargas. Siame reglamente turéty bati pateikiama issami
informacija, biitina minétoms investicijy riboms apskaiciuoti.

Siekiant uztikrinti bating aiskuma ir tikruma, Siame reglamente taip pat turéty bati nustatyti vienodi
kriterijai, kaip nustatyti socialines jmones, kurios yra tinkamos reikalavimus atitinkancios portfeliui
priklausancios jmonés. Socialiné jmoné yra socialinés ekonomikos iikio subjektas, kurio pagrindinis
tikslas daryti socialinj poveikj, o ne kaupti pelng savininkams ir akcininkams. Ji veikia rinkai
teikdama prekes ir paslaugas ir naudoja savo pelng visy pirma socialiniams tikslams siekti. Ji
atsakingai ir skaidriai administruojama, ypac jtraukiant darbuotojus, vartotojus ir suinteresuotuo-
sius subjektus, kuriems jmonés komerciné veikla daro poveikj.

kadangi pagrindinis socialiniy jmoniy tikslas — siekti teigiamo socialinio poveikio, o ne kuo labiau
didinti pelna, [ $ivo reglamentu turéty biiti skatinama remti tik reikalavimus atitinkandias portfeliui
priklausancias jmones, kurios siekia daryti iSmatuojamg ir teigiamg socialinj poveiki. ISmatuojamas
ir teigiamas socialinis poveikis gali apimti paslaugy teikimg imigrantams, kurie paprastai patiria
atskirtj, arba j visuomenés uZribj nustumty grupiy sugrgZinimg j darbo rinkg, suteikiant darbg,
paramg ir apmokant. Sios jmonés naudoja savo pelna savo pagrindiniam socialiniam tikslui siekti ir
yra valdomos atskaitingai ir skaidriai. Apskritai iSimtiniais atvejais, kai reikalavimus atitinkanti
portfeliui priklausanti jmoné nori paskirstyti pelng akcininkams ir savininkams, reikalavimus
atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné turéty biiti iS anksto apibréZusi procediiras ir taisykles,
kaip paskirstyti pelng akcininkams ir savininkams. Tose taisyklése turéty biiti nustatyta, kad
paskirstant pelng netrukdoma siekti pagrindinio socialinio tikslo;

prie socialiniy jmoniy priskiriama daug jvairiy teisiniy formy jmoniy, teikianc¢iy socialines paslaugas
ar prekes pazeidziamiems, atstumtiems, palankiy sqlygy neturintiems ar atskirtj patiriantiems asme-
nims. Tokios paslaugos yra, be kita ko, apriipinimas biistu, sveikatos prieZitira, pagalba pagyvenu-
siems Zmonéms ar nejgaliesiems, vaiky prieZitira, jdarbinimas ir mokymas, taip pat priklausomybés
valdymas. Prie socialiniy jmoniy taip pat priskiriamos jmonés, kurios gamina prekes arba teikia
paslaugas tokiu badu, kad biity siekiama socialinio pobaidzio tikslo, bet jy veikla gali nepatekti j
socialiniy prekiy ar paslaugy teikimo sriti. Tai, be kita ko, yra socialiné ir profesiné integracija
suteikiant galimybe dirbti asmenims, kurie atsidiré nepalankioje padétyje, visy pirma dél atskirtj ir
atstimimg lemiancios menkos kvalifikacijos ar socialiniy arba profesiniy problemy; Ta veikla gali
taip pat buti susijusi su aplinkos apsauga, kuri daro poveikj visuomenei, pavyzdZiui, kova su tarsa,
perdirbimas ir atsinaujinancioji energija.

Sio reglamento tikslas — paremti socialiniy jmoniy Sgjungoje augimgq. Investicijos j reikalavimus
atitinkandias portfeliui priklausancias jmones, jsisteigusias treciosiose Salyse, gali uZtikrinti
daugiau kapitalo ESVF ir duoti naudos socialinéms jmonéms Sgjungoje. Taliau jokiomis aplinky-
bémis neturéty biiti investuojama j treciyjy Saliy portfeliui priklausancias jmones, kurios yra
mokesciy rojuose ir nebendradarbiaujanciose jurisdikcijose.

ESVF neturéty biiti steigiamas mokesciy rojuose ar nebendradarbiaujanciose jurisdikcijose, pavyz-
dZiui, treciosiose Salyse, kurios visy pirma pasiZymi tuo, kad jose netaikomi jokie mokesciai arba jie
tik simboliniai, kuriose triiksta tinkamy bendradarbiavimo susitarimy tarp ESVF valdytojo
buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy ir treciosios Salies, kurioje ESVF yra jsisteiges,
prieZiiiros institucijy, arba kuriose triiksta veiksmingo keitimosi informacija mokesciy klausimais.
ESVF taip pat neturéty investuoti j jurisdikcijg, atitinkancig bent vieng iS pirmiau paminéty
kriterijy.
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(8c) ESVF valdytojai turéty galéti pritraukti papildomo kapitalo jsipareigojimy per visg fondo gyva-
vimo laikotarpj. I tokius papildomo kapitalo jsipareigojimus ESVF gyvavimo laikotarpiu turéty
biiti atsiZvelgiama numatant kitg investavimq j aktyvus, kurie néra reikalavimus atitinkantys
aktyvai. Papildomo kapitalo jsipareigojimai turéty biiti leidZiami, jei laikomasi kriterijy ir sqlygy,
nustatyty ESVF taisyklése arba jo steigimo dokumentuose.

(9)  atsizvelgiant | specifinius socialiniy jmoniy finansavimo poreikius, batina uZtikrinti aiskuma dél
priemoniy, kurias ESVF turéty naudoti tokiam finansavimui teikti, rasiy. Todél Siame reglamente
turéty bati nustatytos vienodos taisyklés dél tinkamy priemoniy, kurias ESVF turi naudoti investuo-
damas; tai, be kita ko, yra nuosavo kapitalo ir kvazinuosavo kapitalo priemoneés, skolos priemonés,
pavyzdZiui, vekseliai ir indéliy sertifikatai, investicijos i kitus Europos socialinio verslumo fondus ir
uZtikrintos arba neuZtikrintos paskolos, ir dotacijos. Taciau siekiant iSvengti investicijy j reikala-
vimus atitinkancias portfeliui priklausancias jmones atskiedimo, ESVF turéty biiti leidZiama inves-
tuoti tik j kitus ESVF, kai tie kiti ESVF patys neinvestavo daugiau kaip 10 proc. visy savo kapitalo
inasy ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo j kitus ESVF.

(9a) ESVF pagrindiné veikla — socialiniy jmoniy finansavimas per pirmines investicijas. ESVF neturéty
dalyvauti sistemiskai svarbiose bankininkystés veiklose, kurios nepatenka j rizikos ribojimo regu-
liavimo sistemg (vadinamosios ,Sesélinés bankininkystés sritj). Jie neturéty laikytis tipiniy priva-
Ciojo akcinio kapitalo strategijy, pvz., akcijy iSpirkimo panaudojant skolintas 1éSas;

(10) siekdami islaikyti biiting savo investicijy portfelio lankstuma, Europos socialinio verslumo fondai |
gali investuoti | kitokj nei reikalavimus atitinkancios investicijos turtg, taciau $iy investicijy suma
neturi virSyti 30 proc. ribos, taikomos reikalavimy neatitinkanc¢ioms investicijoms. Apskaiciuojant
Sias ribas, i | grynyjy pinigy atsargas ir pinigy ekvivalentus neturéty biiti atsizvelgiama, nes grynieji
pinigai ir pinigy ekvivalentai neturi biiti laikomi investicijomis. ESVF turéty investuoti j portfelius,
kurie atitinka jy etisko investavimo strategijg, pavyzdZiui, jie neturéty investuoti j ginkly pramong,
nes tai galéty paZeisti Zmogaus teises ar sukelti elektroniniy atlieky iSmetimg;

(11) siekiant uZztikrinti, kad nuoroda ,ESVF* biity patikima ir lengvai atpaZistama investuotojy visoje
Sajungoje, Siame reglamente turéty biti nustatyta, kad platinant Europos socialinio verslumo fondy
akcijas ar investicinius vienetus visoje Sajungoje teise naudoti $ig nuoroda turéty turéti tik tie ESVF
valdytojai, kurie laikosi $iame reglamente nustatyty vienody kokybés kriterijy;

(12) siekiant uztikrinti, kad Europos socialinio verslumo fondai pasizyméty aiskiu ir atpazjstamu profiliu,
kuris bty tinkamas jy paskir¢iai, turéty bati nustatytos vienodos portfelio sudéties ir investavimo
metody, kuriuos tokiems fondams leidZiama taikyti, taisyklés;

(13) siekiant uztikrinti, kad Europos socialinio verslumo fondai nedidinty sisteminés rizikos ir kad tokie
fondai, vykdydami investicing veikla, sutelkty démesj j reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklau-
san¢iy jmoniy rémimg, | naudoti finansinj svertg fondo lygmeniu neturéty biti leidziama. ESVF
valdytojams turéty biiti leidZiama tik skolintis, leisti skolinius jsipareigojimus ar teikti garantijas
ESVF lygmeniu, jei tokie jsiskolinimai, skoliniai jsipareigojimai ar garantijos padengiami neparei-
kalautuoju numatytuoju kapitalu ir todél fondo pozicija nebus didinama taip, kad biity virSytas jo
numatytojo kapitalo lygis. Laikantis Sio metodo, is ESVF investuotojy gaunami grynyjy pinigy
avansai, kurie yra visiSkai padengiami ty investuotojy kapitalo jsipareigojimais, nedidina ESVF
pozicijos ir todél turéty biiti leidZiami. Taip pat siekiant suteikti fondui galimybe patenkinti
specialius likvidumo poreikius, kuriy gali atsirasti laikotarpiu nuo numatytojo kapitalo pareika-
lavimo i§ investuotojy iki faktinio kapitalo pervedimo j fondo sqskaitas, turéty biiti leidZiama
skolintis trumpam laikotarpiui, jei tai nevirsija nepareikalautojo numatytojo kapitalo;
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(14)

(15a)

(16)

(16a)

siekiant uZtikrinti, kad Europos socialinio verslumo fondy akcijos ar investiciniai vienetai bity plati-
nami tik investuotojams, kurie turi | patirties, Ziniy ir kompetencijos, kad galéty patys priimti
investicinius sprendimus ir tinkamai jvertinti rizika, susijusia su Siais fondais, ir siekiant islaikyti
investuotojy pasitikéjima ir tikéjima Europos socialinio verslumo fondais, reikéty nustatyti tam tikras
konkrecias apsaugos priemones. Todél Europos socialinio verslumo fondy akcijos ar investiciniai
vienetai | turéty biiti platinami tik investuotojams, kurie yra profesionaliis klientai arba kurie gali
biiti vertinami kaip profesionaliis klientai pagal 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky (*) | Taciau siekiant investicijoms i
Europos socialinio verslumo fondus uZtikrinti pakankamai placia investuotojy baze, taip pat pagei-
daujama, kad | Siuos fondus investuoti galéty ir tam tikri kiti investuotojai, jskaitant didelés vertés
turto turinCius asmenis. Tiems kitiems investuotojams turéty bati nustatytos konkrecios apsaugos
priemonés, kuriomis baty uZtikrinta, kad Europos socialinio verslumo fondy akcijos ar investiciniai
vienetai baty platinami tik tiems investuotojams, kuriy profilis yra tinkamas tokioms investicijoms.
Pagal Sias apsaugos priemones fondy akcijos ar investiciniai vienetai negali biiti platinami naudojant
periodinius taupymo planus; Be to, ESVF valdytojo vadovams, direktoriams ar darbuotojams turéty
biiti leidZiama daryti investicijas, kai investuojama j jy valdomg ESVF, nes tokie asmenys turi
pakankamai Ziniy, kad galéty dalyvauti tokiose investicijose;

siekiant uztikrinti, kad nuorodg ,ESVF‘ naudoty tik tie ESVF valdytojai, kurie atitinka vienodus
kokybés kriterijus dél elgesio rinkoje, Siame reglamente turéty biiti nustatytos ESVF valdytojo veiklos
vykdymo ir jo rysiy su savo investuotojais taisyklés. Dél tos pacios priezasties Siame reglamente taip
pat turéty bati nustatytos vienodos salygos, pagal kurias tokie valdytojai turi spresti interesy konf-
liktus. Pagal $ias taisykles taip pat turéty biti reikalaujama, kad valdytojas nustatyty bitinas organi-
zacines ir administracines procediiras tinkamam interesy konflikty sprendimui uZtikrinti;

Jei ESVF valdytojas ketina perduoti savo funkcijas treciosioms Salims, ESVF valdytojo funkcijy
perdavimas treciajai Saliai, neturéty padaryti jtakos jo atsakomybei pries ESVF ir jo investuotojus.
Be to, ESVF valdytojas neturéty perduoti tiek funkcijy, kad is esmés jis nebegaléty biiti laikomas
ESVF valdytoju ir tapty ,,pasto déZutés“ funkcijas atliekanciu subjektu. ESVF valdytojas turéty
visuomet likti atsakingas uZ tinkamg perduoty funkcijy vykdymg ir Sio reglamento nuostaty
laikymgsi. Dél funkcijy perdavimo neturéty sumazéti ESVF valdytojo prieZiiiros veiksmingumas
ir ypac neturéty biiti trukdoma ESVF valdytojui veikti, ar ESVF biiti valdomam taip, kaip naudin-
giausia ESVF investuotojy interesams;

pagrindiné investicijy fondy, kurie orientuojasi i socialines imones, charakteristika, skirianti juos nuo
kity r@siy investicijy fondy, yra siekis daryti teigiama socialinj poveiki, o ne tik uztikrinti investuo-
tojams finansing graza. Todél $iame reglamente turéty bati reikalaujama, kad ESVF valdytojai nusta-
tyty procediiras teigiamam socialiniam poveikiui, kurio turi bati siekiama investuojant i reikalavimus
atitinkancias portfeliui priklausancias jmones, | vertinti;

Siuo metu fondai, kurie siekia socialiniy rezultaty ar poveikio, paprastai jvertina ir palygina
informacijg, nustatydami, kokiu mastu socialinés jmonés pasiekia rezultaty, kuriuos jie yra nusi-
statg. Yra labai jvairiy socialiniy rezultaty ar poveikio riisiy, kuriy socialinés jmonés gali siekti.
Buvo sukurti jvairiis biidai socialiniam poveikiui nustatyti ir jam jvertinti. PavyzdZiui, jmoné,
kurios tikslas padéti palankiy sqlygy neturintiems asmenims, gali nurodyti asmeny, kuriems
padéjo skaiCiy, pavyzdzZiui, nurodyti, kiek asmeny, kurie antraip neturéty darbo, jsidarbino.
Arba jmoné, kuri siekia pagerinti paleisty kaliniy integracijq j visuomeng, gali jvertinti savo
pasiekimus recidyvizmo lygio atZvilgiu. Fondai padeda jmonéms parengti ir teikti informacijq
apie jy tikslus bei pasiekimus ir rinkti jg investuotojams. Nors informacija apie socialinj poveikj
yra labai svarbi investuotojams, labai sunku palyginti jvairias socialines jmones ir fondus todél,
kad tiek vieni, tiek kiti siekia skirtingy rezultaty ir todél, kad naudojami jvairiis metodai. Siekiant
kuo didesnio tokios informacijos nuoseklumo ir palyginamumo ilgesnés trukmés laikotarpiu ir kuo
didesnio veiksmingumo vykdant procediiras, kuriomis siekiama gauti informacijg, Sioje srityje
pageidautina parengti deleguotuosius aktus. Tokie deleguotieji aktai taip pat turéty uZtikrinti
didesnj aiskumg prieZiiiros institucijoms, ESVF ir socialinéms jmonéms.

() OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
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(17) siekiant uztikrinti nuorodos ,ESVF* vientisumg, Siame reglamente taip pat turéty bati nustatyti ESVF
valdytojo organizacijos kokybés kriterijai. Todél Siame reglamente turéty bati nustatyti vienodi
proporcingi reikalavimai, susije su biitinybe turéti tinkamy techniniy ir Zmogiskyjy istekliy [

(17a) siekiant uZtikrinti tinkamg ESVF valdymg ir valdytojo pajégumg padengti galimg rizikq, kylancig
dél jo veiklos, Siame reglamente turéty biiti nustatyti vienodi proporcingi reikalavimai ESVF
valdytojui turéti pakankamai nuosavy 1ésy. Tokiy nuosavy 1éSy suma turi biiti pakankama, kad
ja bty galima uZtikrinti ESVF testinumg ir tinkamg valdymg.

(18) siekiant apsaugoti investuotojus, batina uZztikrinti, kad Europos socialinio verslumo fondy turtas biity
tinkamai jvertinamas. Todél || ESVF taisyklése arba jo steigimo dokumentuose turéty biti patei-
kiamos turto vertinimo taisyklés. Tai turéty uZtikrinti vertinimo vientisumg ir skaidruma;

(19) siekiant uztikrinti, kad ESVF valdytojai, naudojantys nuoroda ,ESVF, tinkamai atsiskaityty uz savo
veikla, turéty bati nustatytos vienodos metiniy ataskaity teikimo taisyklés;

(20) siekiant uztikrinti nuorodos ,ESVF* vientisumg investuotojy pozitriu, bitina, kad ja naudoty tik tie
fondy valdytojai, kuriy investicijy politika ir investicijy tikslai yra visiSkai skaidriis. Taigi $iame
reglamente turéty biti nustatytos vienodos taisyklés dél informacijos atskleidimo reikalavimy, kurie
ESVF valdytojui biity taikomi jo investuotojy atzvilgiu. Sie reikalavimai, be kita ko, apima tuos
elementus, kurie budingi investicijoms j socialines jmones, kad bty galima uztikrinti didesnj tokios
informacijos nuoseklumg ir palyginamumg. Tai, be kita ko, yra informacija apie kriterijus ir proce-
ddras, kurios taikomos sprendziant, | kurias konkrecias reikalavimus atitinkancias portfeliui priklau-
sancias jmones investuoti. Tai taip pat informacija apie teigiama socialinj poveikj, kurio turi bati
siekiama jgyvendinant investicijy politikg, ir kaip tai turéty bati stebima ir vertinama. Siekiant uztik-
rinti biiting investuotojy pasitikéjima ir tikéjima tokiomis investicijomis, taip pat turi bati atsklei-
dziama informacija apie ESVF turtg, kuris néra investuojamas i reikalavimus atitinkancias portfeliui
priklausancias jmones, ir apie tai, kaip toks turtas pasirenkamas;

(21) siekiant uztikrinti veiksmingg Siame reglamente nustatyty vienody reikalavimy priezitira, buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija turéty priziaréti, ar ESVF valdytojas laikosi Siame reglamente
nustatyty vienody reikalavimy. Tuo tikslu ESVF valdytojas, norintis savo fondo akcijas ar investicinius
vienetus platinti su nuoroda ,ESVF*, turéty pranesti apie §j ketinimg savo buveinés valstybés nares
kompetentingai institucijai. Kompetentinga institucija turéty uzregistruoti fondo valdytoja, jeigu patei-
kiama visa bitina informacija ir nustatytos tinkamos procediiros, kad biity laikomasi $io reglamento
reikalavimy. Si registracija turéty galioti visoje Sajungoje;

(21a) siekiant palengvinti tarpvalstybinj SVF akcijy ar investiciniy vienety platinimg, valdytojo regist-
racija turéty biiti kiek jmanoma greitesné;

(21b) nors sukurti saugikliai, skirti uZtikrinti tinkamg fondy naudojimg, prieZiiiros institucijos turéty
biiti budrios uZtikrindamos, kad ty saugikliy laikomasi;

(22) siekiant uZtikrinti veiksmingg $iame reglamente nustatyty vienody kriterijy laikymosi prieZitira, Siame
reglamente taip pat turéty bati nustatytos taisyklés dél aplinkybiy, kuriomis reikia atnaujinti buveinés
valstybés narés kompetentingai institucijai pateiktg informacija;

(23) siekiant uztikrinti veiksmingg nustatyty reikalavimy priezitira, Siame reglamente taip pat turéty bati
nustatyta kompetentingy priezifiros institucijy tarpvalstybiniy pranesimy teikimo tvarka, kuri turéty
biti taikoma uzregistravus ESVF valdytoja jo buveinés valstybéje naréje;
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(24)

siekiant iSlaikyti skaidrias ESVF akcijy ar investiciniy vienety platinimo visoje Sajungoje salygas,
Europos prieZiiros institucijai (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai) (EVPRI), jsteigtai
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 (1), turéty bati patikéta tvarkyti
centring duomeny baze, biity iSvardyti visi pagal §j reglamentg uzregistruoti ESVF valdytojai ir ESVF,
kuriuos jie valdo;

(24a) Tais atvejais, kai priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija turi akivaizdZiy ir

pagristy prieZasciy manyti, kad ESVF valdytojas paZeidZia Sj reglamentq jos teritorijoje, ji nedels-
dama apie tai praneSa buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, kuri turéty imtis
atitinkamy priemoniy;

(24b) jeigu nepaisant priemoniy, kuriy émési buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, arba jei

(25)

(26)

(27)

(28)

buveinés valstybés narés kompetentinga institucija nesiima priemoniy per pagrijstg laikotarpj, arba
jei ESVF valdytojas elgiasi tokiu biidu, kuris aiskiai priestarauja Siam reglamentui, priimancios
valstybés narés kompetentinga institucija, informavusi buveinés valstybés narés kompetentingg
institucijg, gali imtis visy biitiny priemoniy investuotojams apsaugoti, jskaitant galimybe atitin-
kamam valdytojui neleisti vykdyti tolesnio ESVF akcijy ar investiciniy vienety platinimo priiman-
Cios valstybés narés teritorijoje;

siekiant uztikrinti veiksminga nustatyty vienody kriterijy priezitira, $iame reglamente turéty biti
i$vardyti priezitros jgaliojimai, kuriuos kompetentingos institucijos turi turéti;

siekiant uZztikrinti tinkama vykdyma, Siame reglamente turéty biti nustatytos administracinés sank-
cijos ir priemonés, taikomos pazeidus pagrindines jo nuostatas, t. y. taisykles dél portfelio sudéties,
dél apsaugos priemoniy, susijusiy su tinkamy investuotojy tapatybe, ir dél nuorodos ,ESVF, kuria
gali naudoti tik registruoti ESVF valdytojai. Reikéty nustatyti, kad pazeidus $ias pagrindines nuostatas
uzdraudziama naudoti nuorodg ir fondy valdytojas pasalinamas i§ registro;

buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos bei EVPRI turéty keistis prie-
zitiros informacija;

siekiant uztikrinti veiksmingg subjekty, kuriems pavesta prizitréti $iame reglamente nustatyty vienody
kriterijy laikymasi, bendradarbiavimg reguliavimo klausimais, visoms atitinkamoms nacionalinéms
institucijoms ir EVPRI turéty bati taikomi griezti profesinés paslapties reikalavimai;

(28a) ESVF indélis j Europos socialiniy investicijy rinkos augimg priklausys nuo to, kaip nuorodg priims

(29)

fondy valdytojai, kaip jg atpaZins investuotojai ir nuo to, ar stipriai bus vystoma socialinéms
jmonéms Sgjungoje palanki sistema, kuria padedama jmonéms pasinaudoti finansavimo teikia-
momis galimybémis. Siuo tikslu visi suinteresuotieji objektai, taip pat rinkos dalyviai, kompeten-
tingos institucijos valstybése narése ir kiti atitinkami subjektai Sgjungoje, turéty stengtis uZtik-
rinti auksto lygio informavimg apie Sio reglamento teikiamas galimybes;

techniniais finansiniy paslaugy standartais turéty bati uztikrintas nuoseklus derinimas ir auksto lygio
priezitira visoje Sajungoje. Su politikos pasirinkimu nesusijusiy techniniy jgyvendinimo standarty
projektus, kurie bty teikiami Komisijai, btity veiksminga ir tinkama patikéti rengti EVPRI, kuri yra
itin specializuota kompetencija turinti jstaiga;

() OL L 331, 2010 12 15, p. 84.
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(30) Komisija turéty bati jgaliota priimti techninius jgyvendinimo standartus ir tuo tikslu priimti jgyven-
dinimo aktus pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 291 straipsnj ir Reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 15 straipsnj. EVPRI turéty biiti patikéta parengti Siame reglamente nurodyto prane-
§imo | formato | techniniy jgyvendinimo standarty projektus;

(31) siekiant patikslinti reikalavimus, i§déstytus Siame reglamente, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj priimti aktus, kuriuose nustatomos
paslaugy ar prekiy risys bei paslaugy teikimo ar prekiy gamybos metodai, kuriais siekiama
socialinio tikslo, ir aplinkybés, kuriomis pelnas gali biiti paskirstomas savininkams ir investuoto-
jams, interesy konflikty, kuriy ESVF valdytojams reikia vengti, risys ir priemonés, kuriy turi bati
imtasi tuo atzvilgiu, i$sami informacija apie procediiras, pagal kurias turi biiti vertinamas reikalavimus
atitinkanciy portfeliui priklausanciy jmoniy siektinas socialinis poveikis, ir investuotojams skirtos
informacijos turinys bei jos suteikimo tvarka. Ypa¢ svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby
metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu, atsizvelgdama i savireguliavimo
iniciatyvas ir elgesio kodeksus. Konsultacijos, kurias Komisija vykdo rengdama deleguotuosius aktus
dél procediiry, pagal kurias turi biiti vertinamas reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausanciy
jmoniy siektinas socialinis poveikis, turéty apimti atitinkamus suinteresuotuosius subjektus ir
EVPRI. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbg ir rengdama jy tekstus,
Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduo-
dami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(33) ne veéliau kaip po ketveriy mety nuo dienos, kuria $is reglamentas pradedamas taikyti, turéty bati
atlikta Sio reglamento perzitra, kad buty atsizvelgta | Europos socialinio verslumo fondy rinkos
pokycius. I perZiiirg turéty biiti jtraukiama bendra Sio reglamento taisykliy veikimo apZvalga ir
jas taikant jgyta patirtis. Remdamasi perZitira, Komisija turéty pateikti Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaita, prie kurios prireikus blity pridéti teisés akty pasiiilymai;

(33a) be to, iki 2017 m. liepos 22 d. Komisija turéty pradéti Sio reglamento ir kity kolektyvinio
investavimo subjekty ir jy valdytojy, ypac ty, kuriems taikoma Direktyva 2011/61/ES, taisykliy
sgveikos perZiiirg. Visy pirma $ia perZiiira turéty biiti spendZiamas Sio reglamento taikymo srities
klausimas, jvertinant, ar biitina taikymo sritj plésti, kad daugiau alternatyvaus investavimo fondy
valdytojy turéty galimybe naudotis ,,ESVF“ nuoroda. Remdamasi perZiiira, Komisija turéty pateikti
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitq, prie kurios, jei tinkama, pridedami teisés akty pasi-
ilymai;

(33b

~

atlikdama $ig perZiiirg, Komisija turéty jvertinti visas kliiitis, kurios galéjo trukdyti investuotojams
isisavinti léSas, taip pat kity nuostaty, kurios gali biiti taikomos rizikos ribojimo tikslais, poveikj
instituciniams investuotojams. Be to, Komisija turéty rinkti duomenis, kurie padéty jvertinti ERKF
jtakg kitoms Sgjungos programoms, pavyzdZiui, programai ,Horizontas 2020“, kuriomis taip pat
siekiama remti inovacijas Sgjungoje;

(33c) Komisijai nagrinéjant mokesciy kliiitis tarpvalstybinéms rizikos kapitalo investicijoms, kaip numa-
tyta 2011 m. gruodZio 7 d. Komisijos komunikate ,,Geresniy MV] galimybiy gauti finansavimg
veiksmy planas“ ir atliekant Sio reglamento perZiiirg, Komisija turéty apsvarstyti galimybe analo-
giSkai iSnagrinéti galimas mokesciy kliiitis socialinio verslumo fondams ir jvertinti galimas
mokesciy paskatas, skirtas skatinti socialinj verslumg Sgjungoje;

(33d) EVPRI turéty jvertinti personalo ir istekliy poreikius, kurie kyla dél pagal $j reglamentq prisiimty
igaliojimy ir pareigy, ir pateikia ataskaitq Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai;
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(34) $iuo reglamentu nepazeidziamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, visy pirma pripaZinty
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, jskaitant teis¢ | privaty ir Seimos gyvenima ir laisve
uZsiimti verslu;

(35) asmens duomeny tvarkymas, atlickamas valstybése narése jgyvendinant §j reglamentg ir priZitrint
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, visy pirma valstybiy nariy paskirtoms vieSosioms
nepriklausomoms institucijoms, reglamentuojamas 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95[/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (!). 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Sajungos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (?) reglamentuojamas asmens duomeny tvarkymas, kurj atlieka

EVPRI pagal §j reglamentg prizitirint Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinui;

(36) kadangi sSio reglamento tikslo, batent sukurti Europos socialinio verslumo fondy vidaus rinka nusta-
tant ESVF valdytojy registracijos sistemg, | taip palengvinant ESVF akcijy ar investiciniy vienety
platinimg visoje Sajungoje, valstybés narés negali deramai pasiekti, todél dél jo masto ir poveikio
Sgjungos lygmeniu jj galima pasiekti geriau, Sajunga gali patvirtinti priemones, vadovaudamasi
subsidiarumo principu, nustatytu Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir$ijama tai, kas batina tam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS
1 straipsnis

Siame reglamente nustatomi vienodi reikalavimai ir sglygos tiems kolektyvinio investavimo subjekty valdy-
tojams, kurie nori naudoti nuoroda ,Europos socialinio verslumo fondas“ (ESVF) Sgjungoje platindami
ESVF akcijas ar investicinius vienetus, taip prisidedant prie sklandaus vidaus rinkos veikimo.

Siame reglamente taip pat nustatomos vienodos taisyklés dél ESVF akcijy ar investiciniy vienety platinimo
tinkamiems investuotojams visoje Sagjungoje, dél Europos socialinio verslumo fondy portfelio sudéties, dél
tinkamy investiciniy priemoniy ir metody, taip pat dél ESVF valdytojy, kurie platina ESVF akcijas ar
investicinius vienetus visoje Sajungoje, struktiros, skaidrumo ir elgesio.

2 straipsnis

1.  Sis reglamentas taikomas kolektyvinio investavimo subjekty, kaip apibrézta 3 straipsnio 1 dalies b
punkte, valdytojams, kuriy visa valdomo turto verté nevirsija Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 2
dalies b punkte nurodytos ribos, kurie isisteige Sajungoje ir kurie turi bati registruojami savo buveinés
valstybés narés kompetentingose institucijose pagal Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 3 dalies a punkta,
jeigu tie valdytojai valdo Europos socialinio verslumo fondy | portfelius.

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OLL 8, 2001 112, p. 1.
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la.  ESVF valdytojai, kurie yra registruoti pagal $j reglamentq laikantis 14 straipsnio, kuriy bendras
turtas véliau gali virSyti Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytq ribg ir kurie
todél turi gauti savo buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy leidimg pagal minétos direktyvos
6 straipsnj, Sgjungoje platindami ESVF akcijas ar investicinius vienetus gali ir toliau naudoti nuorodg
~ESVF*, jei jie atitinka Direktyvoje 2011/61/ES nustatytus reikalavimus ir toliau atitinka Sio reglamento
3, 5, 9 straipsnius, 12 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 1 dalies c, d ir e punktus visada, kai tai susije su
ESVF.

3a. Pagal $j reglamentq registruoti ESVF valdytojai gali valdyti ir KIPVPS, kuriems iSduodamas
leidimas pagal Direktyvg 2009/65/EB, jeigu jie yra iSorés valdytojai.

3 straipsnis

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)  Europos socialinio verslumo fondas (ESVF) —

kolektyvinio investavimo subjektas, kuris:

i) bent 70 proc. visy savo kapitalo jnady ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo ketinantis inves-
tuoti | turty, kuris yra reikalavimus atitinkancios investicijos per laikg, nustatytg ESVF taisyklése
arba jo steigimo dokumentuose;

ii) niekada nenaudoja daugiau kaip 30 proc. visy fondo kapitalo jnasy ir nepareikalautojo numa-
tytojo kapitalo turtui, kuris néra reikalavimus atitinkancios investicijos, jsigyti;

iii) yra jsteigtas valstybés narés teritorijoje arbe treciojoje Salyje, jei trecioji Salis:

— nenustato mokestiniy priemoniy, pagal kurias numatyti simboliniai mokesciai arba jy is viso
nenumatyta, ir nesuteikia lengvaty, kurios taikomos net ir tuo atveju, kai nevykdoma jokia
reali ekonominé veikla ir néra didelio ekonominio aktyvumo tokias lengvatas suteikiancioje
treciojoje valstybéje;

— yra sudariusi atitinkamus bendradarbiavimo susitarimus su ESVF valdytojo buveinés vals-
tybés narés kompetentingomis institucijomis, kuriuos taikant galima uZtikrinti veiksmingq
keitimgsi informacija pagal Sio reglamento 21 straipsnj ir kompetentingos institucijos gali
vykdyti savo pareigas pagal 3j reglamentq;

— néra jtraukta j Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu finansiniy veiksmy darbo
grupés (angl. FATF) sudarytq nebendradarbiaujanciy Saliy ir teritorijy sqrasg;

— yra pasiraSiusi susitarimg su veiklos leidimq turingio ESVF valdytojo buveinés valstybe nare
ir su bet kuria kita valstybe nare, kurioje ketinama platinti ESVF investicinius vienetus ar
akcijas, kad biity uZtikrinta, jog trecioji Salis visiskai atitinka EBPO pavyzdinés pajamy ir
kapitalo mokesciy konvencijos 26 straipsnyje nustatytus standartus ir uZtikrina veiksmingg
keitimgsi informacija apie mokescius, jskaitant apie daugiaSalius mokesciy susitarimus,
jeigu tokiy esama.

i ir ii punktuose minétos ribos apskaiiuojamos remiantis investuotinomis sumomis, atémus visas
susijusias iSlaidas ir grynyjy pinigy ir pinigy ekvivalenty atsargas;
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aa)

susijusios islaidos — visi mokesciai, rinkliavos ir islaidos, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai patiria
investuotojai ir dél kuriy sutaria ESVF valdytojas ir investuotojai;

kolektyvinio investavimo subjektas — alternatyvaus investavimo fondas, kaip apibrézta Direktyvos
2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies a punkte;

reikalavimus atitinkancios investicijos — bet kurios i§ $iy priemoniy:
i) nuosavo kapitalo arba kvazinuosavo kapitalo priemonés, kurias:

— i8leidzia reikalavimus atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné ir kurig i§ reikalavimus atitinkan-
Cios portfeliui priklausancios jmonés tiesiogiai jsigyja ESVF |

— i8leidzia reikalavimus atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné mainais uz nuosavybés vertybi-
nius popierius, kuriuos i$leidzia reikalavimus atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné, arba

— isleidZia jmoné, valdanti reikalavimus atitinkancios portfeliui priklausancios jmonés kontrolinj
paketg, ir kurig ESVF jsigyja mainais uZ nuosavo kapitalo priemone, kurig isleidzia reikalavimus
atitinkanti portfeliui priklausanti imong;

ii) reikalavimus atitinkancios portfeliui priklausancios jmonés iSleistos vertybiniais popieriais pakeistos
ir nepakeistos skolos priemongés;

iii) vieno ar keliy kity Europos socialinio verslumo fondy investiciniai vienetai ar akcijos, su sglyga,
kad tie ESVF patys neinvestavo daugiau kaip 10 proc. visy savo kapitalo jnasy ir nepareika-
lautojo numatytojo kapitalo j kitus ESVF;

iv) uZtikrintos arba neuZtikrintos paskolos, kurias reikalavimus atitinkancioms portfeliui priklausan-
Cioms jmonéms teikia ESVF;

v) bet kokios kitos rasies dalyvavimas reikalavimus atitinkancios portfeliui priklausancios jmonés
kapitale;

reikalavimus atitinkanti portfeliui priklausanti jmoné —

jmoné, kuri tuo metu, kai i ja investuoja ESVF, néra jtraukta j prekybg reguliuojamoje rinkoje arba
daugiasaléje prekybos sistemoje (DPS), kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies
14 punkte, | ir kuri:

-i) yra jsteigta valstybés narés teritorijoje arbe treciojoje Salyje, jei trecioji Salis:

— nenustato mokestiniy priemoniy, pagal kurias numatyti simboliniai mokesciai arba jy i viso
nenumatyta, ir nesuteikia lengvaty, kurios taikomos net ir tuo atveju, kai nevykdoma jokia
reali ekonominé veikla ir néra didelio ekonominio aktyvumo tokias lengvatas suteikiancioje
treciojoje valstybéje;

— néra jtraukta j Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu finansiniy veiksmy darbo
grupés (angl. FATF) sudarytg nebendradarbiaujanciy Saliy ir teritorijy sqrasq;

— yra pasirasiusi susitarimg su veiklos leidimg turingio ESVF valdytojo buveinés valstybe nare
ir su bet kuria kita valstybe nare, kurioje ketinama platinti ESVF investicinius vienetus ar
akcijas, kad biity uZtikrinta, jog tretioji Salis visiskai atitinka EBPO pavyzdinés pajamy ir
kapitalo mokesciy konvencijos 26 straipsnyje nustatytus standartus ir uZtikrina veiksmingqg
keitimgsi informacija apie mokescius, jskaitant apie daugiaSalius mokesCiy susitarimus,
jeigu tokiy esama;
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i) pagal savo istatus ar bet kokias kitas jstatymu nustatytas taisykles arba jmonés steigimo doku-
mentus siekia pagrindinio tikslo — iSmatuojamo ir teigiamo socialinio poveikio, kai jmoné:

— | teikia paslaugas ar prekes paZeidziamiems, atstumtiems, palankiy sqlygy neturintiems ar
atskirtj patiriantiems asmenims |

— | gamina prekes arba teikia paslaugas tokiu biidu, kad baty siekiama socialinio pobidzio
tikslo; arba

— teikia finansing paramg tik socialinéms jmonéms, kaip apibréZta pirmose dviejose jtraukose;

ii) pirmiausiai naudoja savo pelna pagrindiniam tikslui siekti pagal savo jstatus ar bet kokias kitas
jstatymu nustatytas taisykles arba jmonés steigimo dokumentus. Tos taisykles arba jmonés
steigimo dokumentuose turéty biiti nustatytos i§ anksto apibréZtos procediiros ir taisykleés,
taikytinos tomis aplinkybémis, kai pelnas paskirstomas akcininkams ir savininkams, siekiant
uZtikrinti, kad toks pelno paskirstymas nekenkia pagrindiniam tikslui; taip pat

iii) valdoma atskaitingai ir skaidriai, visy pirma jtraukiant i valdyma darbuotojus, klientus ir suintere-
suotuosius subjektus, kuriems daro poveikj jos verslo veikla;

e) nuosavas kapitalas — jmonés nuosavybés dalis, iSreiskiama akcijomis arba kitomis dalyvavimo reikala-
vimus atitinkancios portfeliui priklausancios jmonés kapitale formomis, isleidziama investuotojams;

ea) kvazinuosavas kapitalas — bet kokios riisies finansavimo priemonés, kurios yra nuosavybés ir skolos
derinys ir kuriy grgZa susijusi su reikalavimus atitinkancios portfeliui priklausancios jmonés pelnu
arba nuostoliais ir kuri néra visiSkai uZtikrinta jsipareigojimy nejvykdymo atveju;

f)  platinimas — tiesioginis ar netiesioginis ESVF valdytojo valdomo ESVF investiciniy vienety ar akcijy
sitilymas arba pateikimas ESVF valdytojo iniciatyva arba jo vardu Sgjungoje gyvenantiems ar regist-
ruotasias buveines turintiems investuotojams;

g) numatytasis kapitalas — bet koks isipareigojimas, pagal kuri investuotojas per laikg, nustatytqg ESVF
taisyklése arba jo steigimo dokumentuose, isipareigoja isigyti ESVF kapitalo dalj arba skirti ESVF
kapitalo jnasus;

h)  ESVF valdytojas — juridinis asmuo, kurio jprasta veikla — bent vieno ESVF valdymas;

i)  buveinés valstybé naré — valstybé naré, kurioje ESVF valdytojas isteigtas arba turi registruotaja buveine
arba turi uZsiregistruoti kompetentingose institucijose pagal Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio 3
dalies a punktg;

j)  priimancioji valstybé naré — valstybé nare, i§skyrus buveinés valstybe nare, kurioje ESVF valdytojas
platina ESVF akcijas ar investicinius vienetus pagal §j reglamenta;

k)  kompetentinga institucija — nacionaliné valdZios institucija, kurig buveinés valstybé naré pagal jsta-
tymus ar kitus teisés aktus paskiria registruoti kolektyvinio investavimo subjekty valdytojus, kaip
nurodyta 2 straipsnio 1 dalyje;
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ka) KIPVPS — kolektyvinio investavimo j perleidZiamus vertybinius popierius subjektas, kuriam
suteiktas leidimas pagal Direktyvos 2009/65/EB 5 straipsnj.

AtsiZvelgiant j pirmos pastraipos h punktq, jei pagal ESVF teising formg valdymas gali biti vidinis ir jei
fondo valdymo organas nusprendZia neskirti iSorés valdytojo, pats ESVF registruojamas kaip ESVF
valdytojas. ESVF, kuris yra uZregistruotas kaip vidinis ESVF valdytojas, negali biiti registruojamas
kaip iSorinis kity kolektyvinio investavimo subjekty ESVF valdytojas.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 24 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriuose nustatomos
paslaugy ar prekiy riys bei paslaugy teikimo ar prekiy gamybos metodai, kuriais siekiama socialinio tikslo,
kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalies d punkto i papunktyje, atsizvelgiant | reikalavimus atitinkanciy
portfeliui priklausanéiy jmoniy riSiy jvairove ir aplinkybes, kuriomis pelnas gali biiti paskirstomas savinin-
kams ir investuotojams.

II SKYRIUS
NUORODOS ,EUROPOS SOCIALINIO VERSLUMO FONDAS* NAUDOJIMO SALYGOS
4 straipsnis

ESVF valdytojai, kurie laikosi Siame skyriuje nustatyty reikalavimy, turi teis¢ Sajungoje platindami ESVF
akcijas ar investicinius vienetus naudoti nuorodg ,ESVF".

5 straipsnis

1. ESVF valdytojai uztikrina, kad jsigyjant turta, iskyrus reikalavimus atitinkancias investicijas, turtui,
kuris néra reikalavimus atitinkancios investicijos, isigyti baty panaudojama ne daugiau kaip 30 proc. visy
ESVF kapitalo jnasy ir nepareikalautojo numatytojo kapitalo; 30 proc. apskaiciuojami remiantis investuo-
tinomis sumomis, atémus visas susijusias islaidas; apskaiciuojant $ig ribg, | || grynyjy pinigy atsargas ir
pinigy ekvivalentus neturéty buti atsiZvelgiama, nes grynieji pinigai ir pinigy ekvivalentai neturi biiti
laikomi investicijomis.

2. ESVF valdytojas ESVF lygmeniu | negali naudoti jokio metodo, kuriuo | fondo pozicija biity
didinama taip, kad biity virSytas jo numatytojo kapitalo lygis, skolinantis grynyjy pinigy arba vertybiniy
popieriy, jgyjant i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijas arba bet kokiomis kitomis priemonémis.

2a.  ESVF valdytojas gali tik skolintis, leisti skolinius jsipareigojimus ar teikti garantijas ESVF lygme-
niu, jei tokie jsiskolinimai, skoliniai jsipareigojimai ar garantijos padengiami nepareikalautuoju numa-
tuoju kapitalu.

6 straipsnis

1.  ESVF valdytojai valdomy Europos socialinio verslumo fondy investicinius vienetus ir akcijas platina tik
investuotojams, kurie laikomi profesionaliais klientais pagal Direktyvos 2004/39/EB II priedo I skirsnj arba
paprasius gali bati vertinami kaip profesionalis klientai pagal Direktyvos 2004/39/EB II priedo II skirsni,
arba kitiems investuotojams, kai:

a) tie kiti investuotojai jsipareigoja investuoti bent 100 000 EUR; ir
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b) tie kiti investuotojai atskirame nuo sutarties, kuri sudaroma dél jsipareigojimo investuoti, dokumente
raStu patvirtina, kad jie Zino apie rizika, susijusig su numatomu jsipareigojimu.

la. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma ESVF valdytojo vadovy, direktoriy ar darbuotojy daromoms
investicijoms, kai investuojama j jy valdomg reikalavimus atitinkantj ESVF.

7 straipsnis

ESVF valdytojai, valdydami Europos socialinio verslumo fonda:
a) veikty sgZiningai, deramai profesionaliai, apdairiai, stropiai ir teisingai;

b) taiko tinkama politika ir procediiras, kad i$vengty piktnaudziavimo, kuris, kaip pagristai galima tikétis,
turéty neigiamos jtakos investuotojy ir reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausanc¢iy jmoniy intere-
sams;

o) savo veikly vykdo taip, kad skatinty reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausandiy jmoniy, j
kurias investavo, teigiamg socialinj poveikj, patenkinty savo valdomy Europos socialinio verslumo
fondy interesus, ty Europos socialinio verslumo fondy investuotojy interesus ir skatinty rinkos vienti-
sumg;

d) atrinkdami investicijas j reikalavimus atitinkancias portfeliui priklausancias jmones ir nuolat [ stebédami
jas ir jy teigiamg socialinj poveikj, elgiasi labai démesingai;

e) turi tinkamy Ziniy ir supratimg apie reikalavimus atitinkancias portfeliui priklausancias jmones, i kurias
jie investuoja;

ea) vienodai vertina savo investuotojus;

eb) uZtikrina, kad né vienam investuotojui nebiity taikomos palankesnés sqlygos, nebent palankesnés
sqlygos atskleistos ESVF taisyklése arba steigimo dokumentuose.

7a straipsnis

1.  Jei ESVF valdytojas ketina perduoti savo funkcijas treciosioms Salims, tai, kad ESVF valdytojas
perdavé jgaliojimus treciajai Saliai, nedaro jtakos jo atsakomybei prieS ESVF ir jo investuotojus, valdy-
tojas taip pat neperduoda tiek funkcijy, kad iS esmés nebegaléty biiti laikomas ESVF valdytoju ir tapty

»pasto déZutés“ funkcijas atliekanciu subjektu.

2. Dél funkcijy perdavimo neturi sumaZéti ESVF valdytojo prieZiiiros veiksmingumas ir ypac neturi
biiti trukdoma ESVF valdytojui veikti, ar ESVF biiti valdomam taip, kaip naudingiausia ESVF investuo-
tojy interesams.

8 straipsnis

1. ESVF valdytojai nustato interesy konfliktus ir jy vengia, o kai jy nejmanoma i§vengti, tuos interesy
konfliktus valdo ir stebi ir pagal 4 dalj nedelsdami juos atskleidzia, kad i$vengty neigiamos tokiy konflikty
jtakos Europos socialinio verslumo fondy ir jy investuotojy interesams ir uztikrinty teisingg elgesj savo
valdomy Europos socialinio verslumo fondy atzvilgiu.
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2. ESVF valdytojai visy pirma nustato tuos interesy konfliktus, kurie gali kilti tarp:

a) ESVF valdytojy, ty asmeny, kurie faktiskai vykdo ESVF valdytojo veikla, darbuotojy ar bet kokio asmens,
kuris tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja ESVF valdytoja arba yra jo kontroliuojamas, ir ESVF, kurj
valdo ESVF valdytojas, ar ty Europos socialinio verslumo fondy investuotojy;

b) ESVF ar to ESVF investuotojy ir kito ESVF, kurj valdo tas ESVF valdytojas, ar to kito ESVF investuotojy;

ba) ESVF ar to ESVF investuotojy ir kolektyvinio investavimo subjekto ar KIPVPS, valdomo to paties
ESVF valdytojo ar to kolektyvinio investavimo subjekto ar KIPVPS investuotojiy.

3. ESVF valdytojai palaiko ir taiko veiksmingas organizacines ir administracines procediras, kad laikytysi
1 ir 2 dalyse nustatyty reikalavimy.

4. Informacija apie interesy konfliktus, kaip nurodyta 1 dalyje, atskleidZiama tais atvejais, kai organiza-
cinés procediros, kurias ESVF valdytojas taiko sickdamas nustatyti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelia,
juos valdyti ir stebéti, yra nepakankamos, kad buty galima pakankamai patikimai uzkirsti kelig Zalai, kuri
gresia investuotojy interesams. Prie§ imdamiesi veiklos investuotojy vardu, ESVF valdytojai juos aiskiai
informuoja apie interesy konflikty bendrg pobtdj arba priezastis.

5. Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus pagal 24 straipsnj, kuriuose nurodoma:

a) sio straipsnio 2 dalyje nurodyty interesy konflikty rasys;

b) veiksmai, kuriy ESVF valdytojai imasi struktiiry bei organizaciniy ir administraciniy procediiry atzvilgiu,
siekdami nustatyti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig, juos valdyti, stebéti ir apie juos informuoti.

9 straipsnis

1. ESVF valdytojai kiekvienam ESVF, kurj jie valdo, taiko procediras, pagal kurias vertinama [, kokiu
mastu reikalavimus atitinkancios portfeliui priklausancios jmongés, i kurias ESVF investuoja, padaro teigiama
socialinj poveikj, kurio jos jsipareigojusios siekti. Valdytojai uZtikrina, kad Sios procediiros biity aiskios ir
skaidrios bei apimty rodiklius, kurie gali, priklausimai nuo socialinio tikslo ir nuo reikalavimus atitin-
kancios portfeliui priklausancios jmonés pobiidZio, apimti vieng ar daugiau Siy temy:

a) uZimtumg ir darbo rinkas;

b) su darbo viety kokybe susijusius standartus ir teises;

c) socialing jtrauktj ir tam tikry grupiy apsaugq; vienodgq vertinimg, galimybes ir nediskriminavimg;

d) visuomenés sveikatg ir saugg;

e) teisg gauti socialing apsaugg, naudotis sveikatos ir Svietimo sistemomis ir poveikj joms.
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2. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 24 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriuose pateikiama
i$sami informacija apie $io straipsnio 1 dalyje nurodytas procediras, susijusias su jvairiomis reikalavimus
atitinkanc¢iomis portfeliui priklausan¢iomis jmonémis.

10 straipsnis

ESVF valdytojai visada turi pakankamai nuosavy 1éy ir naudoja pakankamus ir tinkamus zZmogiskuosius ir
techninius isteklius, kuriy reikia, kad Europos socialinio verslumo fondai bty tinkamai valdomi.

ESVF valdytojai privalo visada uZtikrinti, kad jie galéty pagristi nuosavy léSy pakankamumg veiklos
testinumui islaikyti, ir pateikti savo argumentus, kodél ty 1ésy pakanka, kaip nurodyta 13 straipsnyje.

11 straipsnis

1. Turto vertinimo taisyklés nustatomos ESVF taisyklése arba jo steigimo dokumentuose ir uZtikrina
tinkamg ir skaidry vertinimo procesq.

la.  Taikant vertinimo procediiras uZtikrinama, kad turtas biity vertinamas tinkamai ir turto verté
skaiciuojama bent kartq per metus.

1b.  Siekiant uZtikrinti reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausanciy jmoniy vertinimo nuosek-
lumg, EVPRI parengia gaires, kuriose nustatomi bendri investicijy tokiose jmonése traktavimo principai,
atsiZvelgiant j pagrindinj tikslg — siekti daryti iSmatuojamg ir teigiamg socialinj poveikj ir pirmiausiai
naudoti savo pelng Siam poveikiui siekti.

12 straipsnis

1. Ne véliau kaip per 6 ménesius nuo finansiniy mety pabaigos ESVF valdytojai buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikia kiekvieno valdomo ESVF metine ataskaitg. Ataskaitoje apraSoma ESVF
portfelio sudétis ir praéjusiy mety veikla. Joje taip pat atskleidZiamas ESVF pelnas jo veikimo pabaigoje ir,
atitinkamais atvejais, fondo veikimo laikotarpiu paskirstytas pelnas. Joje pateikiamos auditoriy patikrintos
ESVF finansinés ataskaitos. Auditas patvirtina, kad pinigai ir turtas laikomi fondo vardu ir kad ESVF
valdytojas sukiiré ir iSlaiko tinkamus jrasus ir kontrolg dél visy jgaliojimy naudojimo ar ESVF ir jo
investuotojy pinigy ir turto kontrolés, ir vykdomas bent kartq per metus. Metiné ataskaita rengiama pagal
galiojancius ataskaity teikimo standartus ir ESVF valdytojo bei investuotojy sutartas salygas. ESVF valdytojai
pateikia ataskaitg investuotojams jiems papraSius. ESVF valdytojai ir investuotojai tarpusavyje gali susitarti
dél papildomos informacijos atskleidimo.

2. Metingje ataskaitoje pateikiama bent $i informacija:

a) iSsami informacija apie bendrus socialinius rezultatus, kurie pasiekti jgyvendinant investavimo politika,
ir atitinkamai i$sami informacija apie metoda, taikyta Siems rezultatams jvertinti;

b) informacija apie visus pardavimo, susijusio su reikalavimus atitinkanciomis portfeliui priklausan¢iomis
imonémis, atvejus;

¢) aprasas, kuriame nurodoma, ar buvo pardavimo atvejy, susijusiy su kitu ESVF turtu, kuris néra inves-
tuojamas j reikalavimus atitinkancias portfeliui priklausancias jmones, remiantis 13 straipsnio 1 dalies e
punkte nurodytais kriterijais;
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d) informacijos apie ESVF valdytojo veikla, kurios imtasi dél reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklau-
sandiy jmoniy, kaip nurodyta 13 straipsnio 1 dalies k punkte, santrauka;

da) informacija apie investicijy, kurios néra 4 straipsnio 1 dalyje nurodytos reikalavimus atitinkancios
portfelio investicijos, pobiidj ir tikslg.

3. Jeigu ESVF valdytojas dél ESVF privalo viesai paskelbti meting finansing ataskaita pagal 2004 m.
gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB dé¢l informacijos apie emitentus,
kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo (1) 4
straipsnj, $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija gali bati teikiama atskirai arba papildomoje
metinés finansinés ataskaitos dalyje.

13 straipsnis
1. ESVF valdytojai, valdydami ESVF, pries jy investuotojams priimant investicinius sprendimus aiskiai ir

suprantamai pateikia jiems $ig informacija:

a) ESVF valdytojo ir visy kity paslaugy teikéjy, su kuriais ESVF valdytojas yra sudares sutartj dél jy
valdymo, tapatybe ir jy pareigy aprasa;

aa) ESVF valdytojo turimy nuosavy lésy sumgq ir iSsamy paaiskinimg, kodél ESVF valdytojas mano, kad
Siy nuosavy lésy uZteks reikiamiems Zmogiskiesiems ir techniniams istekliams uZtikrinti, kad biity
tinkamai valdomas ESVF;

b) ESVF investavimo strategijos ir tiksly aprasa, jskaitant:

i) reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausanciy jmoniy, j kurias ketina investuoti, riisis;

ii) bet kurj kitg ESVF, j kurj ketina investuoti;

iii) reikalavimus atitinkanciy portfeliui priklausanciy jmoniy, j kurias ketina investuoti bet kuris
kitas ESVF, kaip nurodyta ii punkte, riisis;

iv) reikalavimy neatitinkancias investicijas, kurias ketina atlikti;

v) metodus, kuriuos ketina taikyti; ir

vi) ir visy taikomy investavimo apribojimy aprasy;

¢) informacija apie teigiama socialinj poveikj, kurio siekiama ESVF investavimo politika, jskaitant, kai
taikoma, tokiy rezultaty prognozes, jei tai pagrista, ir informacija apie ankstesnius rezultatus Sioje srityje;

d) informacija apie metodika, kuri bus taikoma socialiniam poveikiui vertinti;

e) turto, iSskyrus reikalavimus atitinkancias portfeliui priklausancias jmones, bei tvarkos ir kriterijy, kurie
taikomi $io turto atrankai, nebent tai baity grynieji pinigai ar pinigy ekvivalentai, aprass;

() OL L 390, 2004 12 31, p. 38.
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f) ESVF rizikos pobidzio ir visos rizikos, susijusios su turtu, j kurj fondas gali investuoti, arba investavimo
metody, kurie gali bati taikomi, aprass;

g) ESVF vertinimo procediiros ir turtui vertinti taikomos kainy nustatymo metodikos aprasa, jskaitant
metodus, taikomus reikalavimus atitinkanc¢ioms portfeliui priklausanc¢ioms jmonéms vertinti;

h) visy susijusiy islaidy | bei didziausiy jy sumy aprasg;
i) aprasa, kaip apskaiCiuojamas ESVF valdytojo atlyginimas;
j) ankstesnius ESVF finansinés veiklos rezultatus, jei jie Zinomi;

k) informacija apie verslo paramos paslaugas ir kita paramos veikla, kurig ESVF valdytojas vykdo arba
parGipina pasitelkdamas trecigsias $alis, kad palengvinty reikalavimus atitinkan¢iy portfeliui priklausanciy
jmoniy, i kurias ESVF investuoja, plétra, augimg arba jy veiklos testinuma kokiu nors kitu atzvilgiu, arba,
jeigu tokios paslaugos neteikiamos ar tokia veikla nevykdoma, paaiskinima, kodél taip yra;

) procediry, pagal kurias ESVF gali keisti savo investavimo strategija arba investavimo politikg, arba jas
abi, aprasa.

2. Visa 1 dalyje nurodyta informacija turi bati tinkama, aiski ir neklaidinanti. Ji nuolat atnaujinama ir
reguliariai perzitirima, jei taikoma.

3. Jeigu ESVF valdytojas pagal 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva
2003/71/EB dél prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai vertybiniai popieriai silomi visuomenei ar
jtraukiami j prekybos sarasa (') arba pagal nacionalinés teisés aktus privalo paskelbti prospekta dél ESVEF,
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija gali bati teikiama atskirai arba kaip prospekto dalis.

4. Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus pagal 24 straipsnj, kuriuose nurodoma:
a) Sio straipsnio 1 dalies b—e ir k punktuose nurodytos informacijos turinys;

b) kaip $io straipsnio 1 dalies b—e ir k punktuose nurodyta informacija galéty biti vienodai teikiama, kad
baty uZtikrintas didZiausias jmanomas jos palyginamumas.
III' SKYRIUS
PRIEZIURA IR ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS
14 straipsnis
1. ESVF valdytojai, ketinantys naudoti nuorodg ,ESVF* platindami savo ESVF akcijas ar investicinius

vienetus, pranesa apie §j ketinimg savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai ir pateikia $ig
informacija:

a) asmeny, kurie faktiskai vykdo Europos socialinio verslumo fondy valdymo veikla, tapatybe;
b) Europos socialinio verslumo fondy, kuriy investiciniai vienetai ar akcijos platinami, tapatybe ir jy

investavimo strategijas;

() OL L 345, 2003 12 31, p. 64.
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¢) informacija apie priemones, kuriy imtasi siekiant laikytis II skyriuje nustatyty reikalavimy;

d) wvalstybiy nariy, kuriose ESVF valdytojas ketina platinti kiekvieno ESVF akcijas ar investicinius vienetus,
sgrasy;

da) valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy, kuriose ESVF valdytojas jsteigé ar ketina jsteigti ESVF, sqrasg.

2. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija ESVF valdytoja uZzregistruoja tik tuo atveju, jeigu
jsitikina, kad laikomasi $iy salygy:

-a) asmenys, kurie sékmingai verciasi ESVF valdymo veikla, yra pakankamai geros reputacijos ir turi
pakankamos patirties taikant strategijas, kurias jgyvendina ESVF valdytojas;

a) informacija, kurig reikalaujama pateikti pagal 1 dalj, yra isami ir

b) priemonés, apie kurias pranesta pagal 1 dalies ¢ punkta, yra tinkamos siekiant laikytis II skyriuje
nustatyty reikalavimy;

ba) sqrasas, apie kurj pranesta pagal 1 dalies da punktg, nurodo, kad visi ESVF yra jsteigti laikantis Sio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkdio.

3. Registracija galioja visoje Sajungos teritorijoje ir suteikia ESVF valdytojams galimybe Europos socialinio
verslumo fondy akcijas ar investicinius vienetus su nuoroda ,ESVF* platinti visoje Sajungoje.

15 straipsnis

ESVF valdytojas atnaujina informacija, pateikta kompetentingai institucijai buveinés valstybéje naréje, kurioje
ESVF valdytojas ketina:

a) platinti naujo ESVF akcijas ar investicinius vienetus;

b) platinti esamo ESVF akcijas ar investicinius vienetus valstybéje naréje, kuri neminima 14 straipsnio 1
dalies d punkte nurodytame sarase.

16 straipsnis

1. Uzregistravusi ESVF valdytoja, jtraukusi naujg ESVF, jtraukusi naujq ESVF jsisteigimo adresq arba
jtraukusi naujq valstybe narg, kurioje ESVF ketina platinti ESVF akcijas ar investicinius vienetus,
kompetentinga buveinés valstybés narés institucija apie ESVF valdytojo registracija i§ karto pranesa apie
tai valstybéms naréms, nurodytoms pagal $io reglamento 14 straipsnio 1 dalj d punktg, ir EVPRL

2. Priimanciosios valstybés narés, nurodytos pagal $io reglamento 14 straipsnio 1 dalies d punkta, ESVF
valdytojui, uZregistruotam pagal 14 straipsnj, nenustato jokiy reikalavimy ar administraciniy procediry,
susijusiy su jo ESVF akcijy ar investiciniy vienety platinimu, ir nereikalauja jokio platinimo patvirtinimo
pries ji pradedant.

3. Siekiant uztikrinti vienoda Sio straipsnio taikyma, EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty,
kuriais nustatomas pranesimo formatas, projektus.
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4. EVPRI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki ... (¥).

5. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnyje nustatyta proce-
diirg patvirtinti 3 dalyje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.

17 straipsnis

EVPRI tvarko centring duomeny baze, kuri viesai prieinama internetu ir kurioje i$vardijami visi ESVF
valdytojai, uZregistruoti Sgjungoje pagal § reglaments, ir ESVF, kuriy akcijas ir investicinius vienetus
jie platina, taip pat Salys, kuriose jie juos platina.

18 straipsnis

1. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija prizitri, kaip laikomasi $iame reglamente nustatyty
reikalavimy.

la. Tais atvejais, kai priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija turi akivaizdZiy ir
pagristy prieZasciy manyti, kad ESVF valdytojas paZeidZia $j reglamentq jos teritorijoje, ji nedelsdama
apie tai praneSa buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, kuri imasi atitinkamy priemoniy.

1b.  Jeigu nepaisant priemoniy, kuriy émési buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, arba
jei buveinés valstybés narés kompetentinga institucija nesiima priemoniy per pagristg laikotarpj, arba jei
ESVF valdytojas elgiasi tokiu biidu, kuris aiskiai priestarauja Siam reglamentui, priimancios valstybés
narés kompetentinga institucija dél to, informavusi buveinés valstybés narés kompetentingq institucijq,
gali imtis visy biitiny priemoniy investuotojams apsaugoti, jskaitant galimybe atitinkamam valdytojui
neleisti vykdyti tolesnio ESVF akcijy ar investiciniy vienety platinimo priimancios valstybés narés teri-
torijoje.

19 straipsnis

Laikantis nacionalinés teisés, kompetentingos institucijos turi visus priezidros ir tyrimo jgaliojimus, kurie
batini jy funkcijoms vykdyti. Visy pirma jos turi igaliojimus:

a) reikalauti susipazinti su bet kokiu bet kokios formos dokumentu ir gauti tokio dokumento kopija ar ja
pasidaryti;

b) reikalauti, kad ESVF valdytojas nedelsdamas pateikty informacija;

¢) reikalauti informacijos i§ bet kokio asmens, susijusio su ESVF valdytojo ar ESVF veikla;

d) atlikti patikras vietoje i§ anksto praneSus arba nepranesus;

e) imtis atitinkamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad ESVF valdytojas ir toliau laikytysi Sio reglamento
reikalavimuy;

f) duoti jsakyma siekiant uztikrinti, kad ESVF valdytojas laikytysi Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir
nebekartoty jokiy veiksmy, kuriais gali biiti paZeistas $is reglamentas.

(*) Devyni ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo.



C 353 E[276 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2013123

2012 m. rugséjo 13 d., ketvirtadienis

20 straipsnis

1. Valstybés narés parengia administraciniy sankcijy ir priemoniy, taikomy uZ Sio reglamento nuostaty
pazeidimus, taisykles ir imasi visy priemoniy, batiny uztikrinti, kad $ios taisyklés bity jgyvendinamos.
Numatytos administracinés sankcijos ir priemonés turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasios.

2. Iki ... (*) valstybés narés prane$a Komisijai ir EVPRI apie 1 dalyje nurodytas taisykles. Valstybés narés
nedelsdamos pranesa Komisijai ir EVPRI apie visus vélesnius ty taisykliy pakeitimus.

21 straipsnis
1. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, laikydamasi proporcingumo principo, imasi atitin-
kamy 2 dalyje nurodyty priemoniy, jeigu ESVF valdytojas:

a) nesilaiko reikalavimy, taikomy portfelio sudéciai, paZeisdamas 5 straipsnj;

b) paZeisdamas 6 straipsnj, platina ESVF akcijas ar investicinius vienetus teisg reikalavimy neatitin-
kantiems investuotojams |

¢) nuorodg ,ESVF* naudoja neuzsiregistrave savo buveinés valstybés narés kompetentingoje institucijoje
pagal 14 straipsni;

ca) nuorodg ,,ESVF“ naudoja fondy, kurie jsteigti nesilaikant Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto iii papunkcio, akcijoms ir investiciniams vienetams platinti;

cb) buvo jregistruotas pateikes klaidingg informacijq ar pasinaudojes kitomis netinkamomis priemoné-
mis, paZeisdamas 14 straipsnj;

cc) nesugeba veikti sqZiningai, deramai profesionaliai, apdairiai, stropiai ir teisingai, paZeisdamas 7
straipsnio a punktg;

cd) nesugeba taikyti tinkamos politikos ir procediiry, kad isvengty piktnaudZiavimo, paZeisdamas 7
straipsnio b punktg;

ce) pakartotinai nesilaiko reikalavimy pagal 12 straipsnj dél metinés ataskaitos;
cf) pakartotinai nesilaiko reikalavimy pagal 13 straipsnj informuoti investuotojus.

2. 1 dalyje minétais atvejais buveinés valstybés narés kompetentinga institucija atitinkamai imasi $iy
priemoniy:

-a) imasi priemoniy uZtikrinti, kad ESVF valdytojas atitikty Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto iii papunktj, 5, 6 straipsnius, 7 straipsnio a punktg, 7 straipsnio b punktg, 12, 13 ir 14
straipsnius;

a) uzdraudzia naudoti nuorody ,ESVF* ir pasalina ESVF valdytojg i§ registro.

(*) 24 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
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3. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija nedelsdama pranesa priimanciyjy valstybiy nariy,
nurodyty pagal 14 straipsnio 1 dalies d punkts, kompetentingoms institucijoms ir EVPRI apie ESVF
valdytojo pasalinimg i§ registro, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalies a punkte.

4.  Teis¢ Sajungoje platinti vieno ar daugiau Europos socialinio verslumo fondy akcijas ar investicinius
vienetus su nuoroda ,ESVF nustoja galioti nuo 2 dalies a || punkte nurodyto kompetentingos institucijos
sprendimo priémimo dienos.

22 straipsnis

1. Kompetentingos institucijos ir EVPRI bendradarbiauja, kai tai batina jy atitinkamoms pareigoms pagal
§i reglamenta, laikantis Reglamento (ES) Nr.1095/2010, vykdyti.

2. Kompetentingos institucijos ir EVPRI keiCiasi visa informacija ir dokumentais, biitinais jy atitinka-
moms pareigoms pagal Sj reglamentq, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1095/2010, vykdyti, visy pirma sio
reglamento pazeidimams nustatyti ir pasalinti.

22a straipsnis

Tuo atveju, jei valstybiy nariy kompetentingos institucijos nesutaria dél vienos is kompetentingy institu-
cijy vertinimy, veiksmy ar neveiklumo tose srityse, kuriose pagal $j reglamentq biitinas daugiau nei
vienos valstybés narés kompetentingy institucijy bendradarbiavimas arba veiksmy derinimas, kompeten-
tingos institucijos gali perduoti spresti $j klausimg EVPRI, kuri gali imtis veiksmy vadovaudamasi pagal
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj jai suteiktais jgaliojimais, jei Sis nesutarimas néra susijes
su Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkciu arba d punkto -i papunkciu.

23 straipsnis

1. Visiems asmenims, kurie dirba arba dirbo kompetentingoms institucijoms arba EVPRI, taip pat kompe-
tentingy institucijy ir EVPRI nurodymus gaunantiems auditoriams ir ekspertams taikoma pareiga saugoti
profesing paslaptj. Tiems asmenims draudziama teikti bet kokig konfidencialig informacija, kurig jie suzino
atlikdami pareigas, bet kokiam asmeniui ar institucijai, i$skyrus tokig jos santrauka ar apibendrinima, kad
atskiri ESVF valdytojai ir Europos socialinio verslumo fondai negaléty bati nustatyti, i§skyrus atvejus,
kuriems taikoma baudziamoji teis¢ ir procediiros pagal §j reglamenta.

2. Valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms arba EVPRI nedraudziama keistis informacija remiantis
Siuo reglamentu arba kitais Sgjungos teisés aktais, kurie taikomi ESVF valdytojams ir Europos socialinio
verslumo fondams.

3. Jeigu kompetentingos institucijos ir EVPRI gauna konfidencialig informacija pagal 1 dalj, $ia informa-
cija jos gali pasinaudoti tik vykdydamos pareigas ir administraciniy bei teisminiy procesy tikslais.

IV SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
24 straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.
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2. | 3 straipsnio 2 dalyje, 8 straipsnio 5 dalyje, 9 straipsnio 2 dalyje ir 13 straipsnio 4 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami ketveriy mety laikotarpiui nuo ... (*). Komisija
parengia ataskaita dél jgaliojimy priimti deleguotuosius aktus suteikimo likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy suteikimas automatiskai pratesiamas tokios
pacios trukmés laikotarpiui, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy
dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu panaikinti || 3 straipsnio 2 dalyje, 8 straipsnio
5 dalyje, 9 straipsnio 2 dalyje ir 13 straipsnio 4 dalyje nurodytus jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimu dél jgaliojimy panaikinimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesne jame nurodyta dieng. Jis neturi poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Priémusi deleguotajj akta, Komisija apie ji vienu metu pranesa ir Europos Parlamentui, ir Tarybai.

5. Deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui
ir Tarybai apie tg akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus tam laikotarpiui tiek Europos Parlamentas, tick Taryba prane$a Komisijai, kad nepriestaraus.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratesiamas trimis ménesiais.

25 straipsnis

1. Ne véliau kaip po ketveriy mety nuo $io reglamento taikymo dienos Komisija perzitri $j reglamentg. |
perzitira jtraukiama bendra $io reglamento taisykliy veikimo apZvalga ir jas taikant jgyta patirtis, jskaitant:

a) mastg, kuriuo ESVF valdytojai jvairiose valstybése narése arba tarpvalstybiniu mastu naudoja nuoroda
LESVF*;

aa) ESVF geografing padétj ir papildomas priemones, biitinas siekiant uZtikrinti, kad ESVF biity jsteigti
laikantis $io reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkdio;

ab) ESVF investicijy pasiskirstymg pagal geografines vietoves ir sektorius;

b) jvairiy Europos socialinio verslumo fondy reikalavimus atitinkanciy investicijy naudojima ir to poveikj
socialiniy jmoniy raidai visoje Sajungoje;

ba) galimybe sukurti Europos socialinés jmonés Zenklg;

bb) galimybe isplésti ESVF investiciniy vienety platinimg maZmeniniams investuotojams;

¢) praktinj reikalavimus atitinkanc¢iy portfeliui priklausan¢iy jmoniy nustatymo kriterijy taikyma, to
poveikj socialiniy jmoniy raidai visoje Sajungoje ir jy teigiamg socialinj poveikj;

ca) procediiry, kurias jgyvendina ESVF valdytojai, siekdami jvertinti reikalavimus atitinkanciy portfeliui
priklausanciy jmoniy, minimy 9 straipsnyje, daromgq teigiamg socialinj poveikj, analizg ir galimybiy
jdiegti darniuosius standartus, skirtus socialiniam poveikiui Europos Sgjungos lygmeniu iSmatuoti,
tokiu biidu, kuris atitikty Sgjungos socialing politikg, vertinimg;

(*) Sio reglamento jsigaliojimo diena.
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cb) galimybg papildyti $j reglamentq nuostatomis dél depozitoriumo veiklos tvarkos;
cd) galimybe jtraukti ESVF j reikalavimus atitinkancius aktyvus pagal Direktyvg 2009/65/EB;

ce) informacijos tinkamumo reikalavimus pagal 13 straipsnj, visy pirma, ar jie pakankami, kad inves-
tuotojai galéty priimti pagristq investicinj sprendimg;

cf) galimy mokesciy kliiiciy socialinio verslumo fondams analizg ir galimy mokesciy paskaty, skirty
skatinti socialinj verslumg Sgjungoje, jvertinimas;

cg) visy kliiiiy, kurios galéjo trukdyti investuotojams jsisavinti lésas, taip pat kity rizikos ribojimo ES
teisés akty poveikio instituciniams investuotojams vertinimg.

2. Atlikusi 1 dalyje minétg apZvalgg ir pasikonsultavusi su EVPRI, Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitg, prie kurios, jei tinkama, pridedamas pasitlymas dél jstatymo galig turincio
akto.

25a straipsnis
1. Iki 2017 m. liepos 22 d. Komisija pradeda Sio reglamento ir kity kolektyvinio investavimo subjekty
ir jy valdytojy, ypac ty, kuriems taikoma Direktyva 2011/61/ES, taisykliy sqveikos perZziiirg. Sia perZiiira
sprendZiamas Sio reglamento taikymo srities klausimas. Jos metu turéty biiti surinkti duomenys, skirti

jvertinti, ar biitina iSplésti jo taikymo sritj sudarant sglygas valdytojams, valdantiems ESVF, kuriy viso
turto verté virSija 2 straipsnio 1 dalyje numatytg ribg, tapti ESVF valdytojais.

2. Atlikusi 1 dalyje minétq apivalgq ir pasikonsultavusi su EVPRI, Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitq, prie kurios, jei tinkama, pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros proce-
diira priimamo akto.

26 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 22 d., i8skyrus 2 straipsnio 3 dalj, 3 straipsnio 2 dalj, 8 straipsnio 5 dalj, 9
straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 4 dalj, kurios taikomos nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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